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RESUMO: Este artigo tem como objetivo discutir as consequéncias dos equivocos referentes as modalidades
escritas e faladas da lingua portuguesa que contemplam o tema da variacdo linguistica no livro didatico
“Portugués: linguagens, 8° ano” de William Roberto Cereja e Thereza Cochar Magalhdes. Nossa base teorica
estd alicergada principalmente em Bagno (2013), Marcuschi (2010), entre outros que tratam das relagdes entre a
fala e a escrita. Como metodologia, adotamos a pesquisa qualitativa e bibliografica. Como resultado foi possivel
perceber como alguns equivocos encontrados no livro didatico podem interferir no processo de aprendizagem
dos alunos submetidos as atividades propostas pelo mesmo. Concluimos que essa pesquisa é importante para
subsidiar o trabalho do professor com a lingua em uso na sala de aula, em intera¢Ges orais ou escritas.
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1. Introducéo

Foi somente no século XX, com o nascimento da ciéncia linguistica, que a lingua falada
passou a ser considerada como verdadeiro objetivo de estudo cientifico. Afinal, a lingua
falada é lingua tal como foi aprendida pelo falante em seu primeiro contato com a familia e
com a comunidade, logo nos primeiros anos de vida.

Desse modo, partindo da visdo de lingua como um conjunto de préaticas sociais, Marcuschi
(2010) defende que ndo € possivel realizar investigacdes sobre a oralidade e o letramento sem
articula-los a seus papéis na civilizacdo contemporanea. Da mesma maneira, ndo é possivel
estabelecer semelhancas e diferencas entre os contrapontos formais dessas praticas, ou seja, a
fala e a escrita, sem associé-las a seus usos cotidianos.

O presente trabalho foi motivado por estudos realizados na disciplina de Sociolinguistica
ministrada pelo professor Dr. Marco Antonio Bonfim na turma do 3° periodo do curso de
Letras com habilitacdo em Lingua Portuguesa da Universidade do Estado do Rio Grande do
Norte. Serdo discutidas aqui as consequéncias dos equivocos referentes as modalidades
escritas e faladas que contemplam o tema da varia¢do linguistica, encontrados no Livro
Didéatico (LD) Portugués: Linguagens, “8° ano” de William Roberto Cereja e Thereza Cochar
Magalhées.

Partindo do ponto de vista tedrico proposto por Marcos Bagno (2013) no livro “Sete erros
aos quatro ventos” onde o mesmo enumera 0s sete erros mais comuns encontrados nos livros
didaticos, esse trabalho é baseado no erro cinco intitulado por: A escrita como ideal, e se
constituira da seguinte maneira: discutiremos sobre a relacdo entre a fala e a escrita, sobre a
abordagem da variagdo linguistica em sala de aula, e por fim como os equivocos encontrados
podem interferir no processo de ensino aprendizagem dos alunos.

" Graduanda do 3° periodo do curso de Letras com habilitagdo em Lingua Espanhola pela Universidade do
Estado do Rio Grande do Norte (UERN).
" Graduanda do 3° periodo do curso de Letras com habilitagdo em Lingua Portuguesa pela Universidade do
Estado do Rio Grande do Norte (UERN).



Tendo em vista o trabalho com a lingua em sala de aula, sabemos que é como lingua
escrita que ela é ali mais estudada, mas é como lingua oral que se da seu uso mais comum no
dia a dia. Além disso, a crianca, 0 jovem ou 0 adulto ja sabe falar com propriedade e
eficiéncia comunicativa sua lingua materna quando entra na escola, e sua fala influencia a
escrita, sobretudo no periodo inicial da alfabetizacdo, ja que a fala tem modos préprios de
organizar, desenvolver e manter as atividades discursivas. Esse aspecto é importante e permite
entender um pouco mais as relacdes sistematicas entre oralidade e escrita e suas inegaveis
influéncias mutuas.

2. Fundamentacao Teorica
2.1 Variac0es linguisticas em sala de aula

Um conceito muito importante na sociolinguistica € o de variedade linguistica, que
significa um dos muitos “modos de falar” uma lingua. Esses diversos modos de falar se
relacionam com fatores sociais como lugar de origem, idade, sexo, classe social, grau de
instrucéo, etc.

O estudo sobre a variacdo linguistica é de suma importancia no meio educacional, e é
necessario que o professor aborde durante suas aulas de lingua portuguesa. N&o sé a escola,
mas todos os educadores devem saber que a variacdo linguistica existe e que “nenhuma lingua
é falada do mesmo jeito em todos os lugares, assim como nem todas as pessoas falam a
propria lingua de modo idéntico.” (BAGNO, 2007, p.52).

O papel da escola enquanto entidade de ensino € apresentar as normas linguisticas para o0s
alunos através de uma ferramenta crucial: o livro didatico. E necessario que o professor
analise bem na escolha do material, a fim de que sejam atendidas as necessidades de cada
aluno e que essa ferramenta o ajude nesse processo de ensino aprendizagem. Mas nao basta
somente se utilizar do livro didatico, a lingua portuguesa e 0s seus ensinos necessitam de
outras ferramentas.

Podemos perceber que existem livros que abordam a variacdo linguistica de maneira
superficial, mas também existem outros que abordam de maneira mais aprofundada, deixando
claro seus principais objetivos, levando principalmente a facilitar o entendimento dos alunos
nesse processo linguistico.

Segundo Bagno (2007, p.119), o tratamento da variacdo linguistica nos livros didaticos
continua sendo um tanto problematico. Podemos observar, em muitas obras, uma vontade
sincera dos autores de combater o preconceito linguistico e de valorizar a multiplicidade
linguistica do portugués brasileiro. Mas a falta de uma base tedrica consistente e, sobretudo, a
confusdo no emprego dos termos e dos conceitos prejudicam muito o trabalho que se faz
nessas obras em torno dos fendmenos de variagdo e mudanga.

O professor deve buscar refletir acerca de suas praticas pedagdgicas e ndo visar apenas
trabalhar as regras gramaticais, mas buscar também compreender e respeitar as diferencas
linguisticas encontradas na sala de aula, sem discriminar a fala do aluno, mostrando
principalmente a eles que existem diferentes tipos de situagdo e que cada situacdo exige 0 uso
da lingua de modos diferenciados.

Segundo os PCNs (Parametros Curriculares Nacionais) — sera mais bem explicado no item
3.3 — “o estudo da varia¢do cumpre papel fundamental na formagao da consciéncia linguistica
e no desenvolvimento da competéncia discursiva do aluno, devendo estar sistematicamente
presente nas atividades de Lingua Portuguesa” (BRASIL, 1998, p.82). E recomendavel que os
professores de lingua, com base nos PCNs e junto a equipe pedagogica, elaborem propostas
voltadas para discussdo da presencga da variagdo linguistica com seus educandos, mostrando



que existem diferentes modos de falar em uma sociedade, a fim de refletir sobre as
consequéncias que se pode ter de um preconceito a determinada variante linguistica e 0s
prejuizos causados a vida de cada educando, seja na escola ou fora dela, por causa de tal
atitude preconceituosa.

E importante ressaltar que a linguistica defende o trabalho com a variagdo linguistica,
porém a escola deve oferecer os diversos saberes linguisticos e orientar aos seus alunos a
ocasido em que cada uma pode e deve ser utilizada, ja que a linguistica prima pela adequacéo
da variedade as situacBes comunicativas, pois dessa forma consequentemente estara
respeitando a cultura dos educandos e fazendo com que eles ndo sejam discriminados por sua
forma de falar.

Também ¢é de fundamental importancia construir uma maneira adequada de como se
trabalhar a variacdo linguistica em sala de aula, uma questdo que j& estd bastante
fundamentada teoricamente, porém que necessita ser posta em préatica para que os objetivos
do ensino da Lingua sejam cumpridos, diminuindo a presenca do preconceito linguistico e
desenvolvendo no aluno a competéncia comunicativa em seus diferentes contextos
discursivos.

E de extrema necessidade que os professores também observem ndo s6 a questdo da
variacdo linguistica, mas também mostrem e conscientizem os educandos de outros tipos de
variantes e o combate ao preconceito linguistico que ocorre em relacdo as mesmas. Nesse
sentido, é importante que a escolha do LD pelo professor ajuste-se as necessidades dos
educandos, ou seja, que oferecam propostas de aprendizagem que atendam a percepcao da
existéncia das variantes linguisticas e ndo apenas a estudos de regras e conceitos gramaticais.
Assim, o LD devera levar em consideracdo em seus contetidos a questdo da valorizacdo da
variacdo linguistica, além de o professor adequar os contetdos a realidade dos educandos.

2.2 A relacao entre a fala e a escrita

Marcuschi (2010) aponta, como um fator relevante para compreender a maneira como sao
tratadas as relagdes entre fala e escrita, o status que a escrita ganhou ao longo do tempo. Por
outro lado, ressalta que o homem é principalmente caracterizado pela fala, e ndo pela escrita.
Nenhum desses fatores, no entanto, pressupde que uma das modalidades € superior a outra, ou
que a escrita € uma mera representacdo da fala. Ambas sdo, na visao do autor, praticas de uma
mesma lingua, com caracteristicas diferentes, mas que ndo supdem dois sistemas distintos.

Ainda de acordo Marcuschi (2010), é importante indagar se “as rela¢des entre fala e
escrita sdo uniformes, constantes e universais, ou se elas sao diversificadas na histdria, no
espago e nas linguas” (MARCUSCHI, 2010, p. 26). A partir dessa indagacdo, ele destaca
varias maneiras de observar essas relacdes e, a0 mesmo tempo, busca sugerir a maneira que
ele acredita ser a mais adequada para tratar essas duas modalidades da lingua. Uma dessas
maneiras é a que se apoia numa dicotomia, ou seja, abordam-se a fala e a escrita como sendo
opostas. 1sso se da porque os autores que trabalham nessa perspectiva se centram no codigo
linguistico, sem se preocupar com os usos da lingua ou com a producdo textual.

Foi essa perspectiva, de acordo com Marcuschi (2010), que originou o prescritivismo de
uma unica norma linguistica. Vé-se aqui a clara influéncia da concepcédo de linguagem como
expressdo do pensamento, a qual ndo contempla os usos e as situacdes de producdo dos
discursos. E dessa perspectiva que derivou a divisdo entre lingua falada e lingua escrita, tendo
cada uma das modalidades propriedades especificas e exclusivas, como se pode ver no quadro
abaixo:

Fala | Escrita




Contextualizada Descontextualizada
Dependente Autdnoma
Implicita Explicita
Redundante Condensada

Né&o Planejada Planejada
Imprecisa Precisa

N&o Normatizada Normatizada
Fragmentaria Completa

Fonte: Marcuschi (2010, p. 27)

Desta forma, Marcuschi salienta que afirmar que a modalidade falada, por ser espontanea
e apresentar hesitacdes, repeticdes, etc., ndo segue regras € um equivoco, pois, assim como na
escrita, na fala ha normas a serem seguidas, caso contrdrio a comunicacdo nao se
estabeleceria. O que ocorre é que as ferramentas usadas na fala sdo diferentes das utilizadas
na escrita: na fala usamos gestos, mimicas, entonacao etc., ja na escrita utilizamos diferentes
formas, cores e tamanhos para as letras, além de nos servirmos de simbolos, elementos
iconogréaficos para nos expressarmos (MARCUSCHlI, 2010).

Outro ponto a ser levado em consideracdo € que nem a fala nem a escrita tém
intrinsecamente aspectos positivos e negativos; assim, ndo hd uma modalidade que seja
superior a outra, sendo necessario, para que esses tipos de relacfes sejam estabelecidas, que se
observe 0 que se esta comparando e a heterogeneidade dessas relagdes, que variam conforme
os usos. Sobre isso Bagno (2013) afirma: “Existe, portanto, fala espontanea e escrita
espontanea, como também existe fala formal e escrita formal.” (BAGNO, 2013, p.89).

A oralidade, entdo, é uma pratica social com objetivos de interacdo definidos, que se
manifesta em diferentes géneros textuais por meios sonoros. A mesma pode variar entre
formas mais ou menos formais, a depender do contexto de uso. Ja a fala é, para Marcuschi,
“uma forma de produgdo textual-discursiva para fins comunicativos na modalidade oral”
(MARCUSCHI, 2010). A fala é caracterizada pela utilizacdo da lingua em forma de sons,
com algumas caracteristicas especificas, envolvendo aspectos prosodicos e outros recursos
expressivos, como gestos e movimentos do corpo. A escrita, da mesma maneira, é uma forma
de “[...] produgdo textual-discursiva para fins comunicativos com certas especificidades
materiais e se caracterizaria por sua constitui¢do grafica...” (MARCUSCHI, 2010, p. 26).

2.3 Processos de ensino aprendizagem

Para que haja um processo de ensino e aprendizagem significativo, é necessario
primeiramente que ocorra uma mediacdo entre o educador, que levard o conhecimento da
lingua portuguesa e suas variacbes ao educando. O professor deve incluir em suas aulas
atividades especificas com o intuito de garantir a aprendizagem de seus alunos nos diversos
ambitos sociais, principalmente fora do ambiente escolar.

A escola juntamente com o professor, deve levar o0s alunos a compreenderem que a lingua
varia de acordo com a regido, classe social, pais e etc., ou seja, é importante que o professor
busque levar os alunos a compreenderem que ndo existe uma maneira Unica de se falar
correto, mas que existem variag¢Oes linguisticas e todos os individuos a possuem. Para que 0s
alunos compreendam, primeiramente a escola deve entender que ndo basta somente saber ler e
escrever, mas deve aprender também a dominar a linguagem, e s6 depois desse processo é que
a compreensao deve ser compartilhada com 0s mesmos.

E impossivel falar de processo ensino aprendizagem sem falar do PCN (Parametros
Curriculares Nacionais), que séo as referéncias para os Ensinos Fundamental e Médio de todo




0 pais. O objetivo dos PCN ¢ garantir a todas as criangas e jovens brasileiros, mesmo em
locais com condicBes socioecondmicas desfavoraveis, o direito de usufruir do conjunto de
conhecimentos reconhecidos como necessarios para o exercicio da cidadania. Em sua
abordagem, os parametros curriculares nacionais definem que os curriculos e conteidos nao
podem ser trabalhados apenas como transmissdo de conhecimentos, mas que as praticas
docentes devem encaminhar os alunos rumo a aprendizagem.

Dessa forma, os Parametros Curriculares Nacionais estdo ajudando para que a escola se
livre de varios mitos, evitando assim que a cultura de fala de muitas pessoas seja apagada ou
considerada inferior. Mas ainda precisamos esperar para ver todos esses esforcos serem
refletidos na prética, e para isso os livros didaticos ja estdo um pouco modificados para
acompanhar as novas concepgoes.

Porém, o tratamento didatico dos contetdos deve refletir a visdo epistemologica do
professor. Dessa forma, € necessaria uma concepcdo sobre as praticas de linguagem a serem
trabalhadas, para que as estratégias propostas sejam adequadas aos objetivos perseguidos. De
acordo com o PCN, ensinar lingua oral:

[...] deve significar para a escola possibilitar acesso a usos da linguagem mais
formalizados e convencionais, que exijam controle mais consciente e voluntario da
enunciacdo, tendo em vista a importancia que o dominio da palavra publica tem no
exercicio da cidadania. Ensinar lingua oral ndo significa trabalhar a capacidade de
falar em geral. Significa desenvolver o dominio dos géneros que apoiam a
aprendizagem escolar de Lingua Portuguesa e de outras areas (exposi¢do, relatorio
de experiéncia, entrevista, debate etc.) e, também, os géneros da vida publica no
sentido mais amplo do termo (debate, teatro, palestra, entrevista etc.). (BRASIL,
1998, p. 67-68).

Isso quer dizer que ndo basta deixar o aluno falar para que a oralidade seja contemplada
na sala de aula, mas é necessario um trabalho mais estratégico a partir dos recursos dessa
modalidade, principalmente daqueles ligados a um estilo mais formal. E nesse ponto que
ocorre um equivoco cometido por quase todos os livros didaticos de portugués. Ao proporem
atividades supostamente orais, na verdade, tais atividades sdo apenas de escrita informal. Em
outras palavras, € comum encontrarem-se nos livros didaticos atividades que envolvem
charges, tirinhas, historias em quadrinhos, sendo elas rotuladas como exercicios de oralidade.

Na verdade, tais exercicios ndo levam o aluno a falar coisa alguma, ndo se constituindo
assim como uma atividade de oralidade. S&o, por assim dizer, atividades que envolvem uma
escrita informal, recolhendo em si apenas marcas da linguagem falada. Porém, tais marcas se
colocam por escrito e os exercicios que os alunos fazem a partir desses géneros textuais sao
puramente escritos.

3. Metodologia

Esse trabalho é resultado de uma pesquisa qualitativa e bibliogréfica, tendo em vista que
utilizamos como objeto de analise o livro didatico Portugués: Linguagens “8° ano” de William
Roberto Cereja e Thereza Cochar Magalhdes. Nossas fontes de pesquisas foram
desenvolvidas mediante analise e fichamento de livros, sites da internet, alguns periddicos e
revistas pedagogicas eletrénicas com base em autores como: Monteiro (2000), Mussalim e
Bentes (2012), Bagno (2013), Marcuschi (2010), Rojo (2006), entre outros, no intuito de
confrontar diferentes teorias para uma melhor compreensao sobre o assunto.

A pesquisa qualitativa ¢ entendida, por alguns autores, como uma “expressdo genérica”.
Isso significa, por um lado, que ela compreende atividades ou investigacdo que podem ser
denominadas especificas. Segundo Trivifios (1987), a abordagem de cunho qualitativo
trabalha os dados buscando seu significado, tendo como base a percepcéo do fendmeno dentro
do seu contexto. O uso da descricdo qualitativa procura captar ndo s6é a aparéncia do



fendmeno como também suas esséncias, procurando explicar sua origem, relacbes e
mudangcas, e tentando intuir as consequéncias.
Para Lakatos e Marconi (2001, p. 183), a pesquisa bibliografica,

[...] abrange toda bibliografia ja tornada pablica em relagcdo ao tema estudado, desde
publicacBes avulsas, boletins, jornais, revistas, livros, pesquisas, monografias, teses,
materiais cartograficos, etc. [...] e sua finalidade é colocar o pesquisador em contato
direto com tudo o que foi escrito, dito ou filmado sobre determinado assunto [...].
Em suma, todo trabalho cientifico, toda pesquisa, deve ter o apoio e 0 embasamento
na pesquisa bibliografica, para que ndo se desperdice tempo com um problema que
ja foi solucionado e possa chegar a conclusbes inovadoras (LAKATOS &
MARCONI 2001).

A pesquisa bibliografica levanta o conhecimento disponivel na &rea, identificando as
teorias produzidas, analisando-as e avaliando sua contribuicdo para compreender ou explicar
0 problema da investigacdo. E fundamental a todos os demais tipos de investigacdo, ja que
ndo se pode fazer o estudo de algo, sem identificar o que ja foi produzido sobre o assunto,
evitando tomar como inédito o conhecimento ja existente, repetir estudos ja desenvolvidos,
bem como elaborar pesquisas sem fundamentacao tedrica.

4. Analise sociolinguistica do livro didatico

O material didatico analisado foi o livro Portugués: Linguagens do 8° ano de William
Roberto Cereja e Thereza Cochar Magalhaes, o livro possui 240 paginas e se divide em quatro
grandes unidades com quatro capitulos cada uma. Cada unidade se inicia com um poema e
uma imagem sobre o tema que sera abordado, além da se¢ao “Fique Ligado! Pesquise!” com
sugestdo de livros, filmes, sites e pesquisa sobre o assunto. Cada capitulo conta também com
um topico especifico para as questdes analisadas nesse trabalho, chamado: “De olho na
escrita”, onde ¢ feita uma analise sobre os assuntos estudados no capitulo, relacionando
sempre a questao da escrita e em alguns casos da oralidade.

O livro apresenta um projeto grafico moderno e atraente, por meio do qual seus textos e
imagens se tornam fonte de informacdo e reflexdo, além de buscar a interacdo de varias
linguagens. Como podemos observar, a producdo escrita baseia-se no estudo dos géneros e
tipos textuais, sendo modelo para a producdo dos alunos. As propostas de oralidade, mesmo
ndo sendo muitas, contemplam producédo e escuta de géneros orais publicos e formais, e as
atividades do eixo linguistico mesclam conteldos tradicionais de gramética com
conhecimentos textuais e discursivos.

De acordo com Bagno (2013), a falsa ideia de que a fala € informal e a escrita € formal, é
um dos equivocos encontrados em varios livros didaticos, e ndo é diferente no livro
Portugués: Linguagens. Vejamos esse exemplo:

Imagem |



Imagem 11

(CEREJA E MAGALHAES, 2009, p.30).

Como mostra na imagem 1, o primeiro momento da atividade proposta pelo livro é
apresentada uma tirinha do personagem menino maluquinho, onde ele aparece conversando
com mais dois amigos de maneira informal, no segundo momento na imagem II, tem a
questdo para ser respondida sobre a conversa que aparece na tirinha, e a atividade solicita que
reescrevam a frase de acordo com a variedade padrdo formal, ou seja, € mais uma tentativa de
separar a fala da escrita ligando sempre esse conceito de informalidade ou coloquialidade a
fala e a formalidade ou o termo culto a escrita.

Ainda de acordo com Bagno (2013)

“na equiparagdo de culto com formalidade se deixa de lado a separagdo entre a
variagdo social e variagdo estilistica, a associacdo de culto com escrita desconsidera
a variacdo diamésica, isto €, a variagdo no uso dos meios semidticos para expressao
verbal: fala e a escrita.” (BAGNO, 2013, p.90).

Variacdo diamésica é a diferenga entre fala e escrita, os estilos que se usam de acordo
com o ambiente. Sobre isso, também foi encontrado exemplos no livro Portugués:
Linguagens. Exemplo:

Imagem 111




(CEREJA e MAGALHAES, 2009, p.227).

Existem varias situacbes em que necessitamos nos expressar oralmente de maneira
formal, por exemplo, em uma entrevista de emprego, um seminério (Como sugerem 0s
autores Cereja e Magalhdes na imagem I11), uma palestra, uma argui¢do oral em um concurso
publico, uma reunido de negdcios, etc. Por outro lado, é preciso reconhecer que a oralidade
possui certas caracteristicas que a distinguem sensivelmente da expressao escrita. A principal
delas diz respeito aos momentos de producéo e recepcdo do texto: na comunicacdo oral, eles
sdo simultaneos — a medida que vocé fala, seu interlocutor ouve; jd na comunicagdo escrita,
existe uma defasagem entre 0 momento de producéo e o de recepgdo. Alguns exemplos a esse
respeito podem ser observados na tabela no item 3.1 desse trabalho.

O que podemos observar na imagem Ill é que o LD alerta o aluno para o fato de que o
uso da lingua se adéqua a determinados tipos de situacdo. Outro ponto importante também é
que o LD traz, algumas vezes, atividades de transcri¢cao/reescrita de expressdes ou palavras na
variedade informal do texto, esses dois pontos observados sdo de relevancia para o
aprendizado a respeito das variedades existentes na lingua para os alunos.

5. Consideragdes finais

Diferentemente da fala, a escrita surge de um processo de aprendizagem formal e requer
procedimentos pedagdgicos e pratica continua. Ndo ha certo ou errado no uso da lingua, o que
ha na verdade é uma forma adequada ou inadequada de usar a linguagem num determinado
contexto.

Nesse trabalho constatou-se que o LD Portugués: Linguagens do 8° ano aborda de
maneira superficial os contetdos sobre a relacdo entre a fala e a escrita que contemplam o
tema da variacao linguistica. Também foi possivel discutir acerca do papel e da influéncia que
a escola e o professor podem e devem exercer em favor dos alunos no processo ensino
aprendizagem, e que é possivel utilizar-se de diversos tipos de géneros que abordem esses
aspectos linguisticos. Porém, percebe-se que ndo basta somente os livros abordarem a
tematica de maneira tedrica, é necessario que haja uma aplicacdo efetiva de praticas desses
conhecimentos linguisticos a fim de que favoreca o aprendizado de cada aluno.

Em relacdo a abordagem da variacdo linguistica no LD, foi possivel observar que de um
modo geral, trabalha em uma perspectiva que ndo permite uma reflexdo mais profunda dessa
questdo, quando deveria privilegiar um ensino que favoreca ao educando atingir sua
competéncia linguistica, considerando os aspectos textuais e discursivos da situacdo de
comunicacdo. O resultado é de que ndo basta os livros apresentarem o0s contextos de variagdo
linguistica, é preciso que haja aplicacdo efetiva entre esse conhecimento linguistico e a pratica
que contemple o mundo de referéncia do aluno.

Quanto aos PCNs, eles orientam para uma pratica pedagdgica voltada para a diversidade
linguistica e que o professor precisa ser mediador para que o aluno compreenda o processo de
aquisicdo de linguagem. Importante mostrar ao aluno que a lingua é dindmica esta sempre em
processo de mutacdo, que existem muitas maneiras de dizer a mesma coisa e que todas
correspondem a usos diferenciados.

Pensando assim, para que os alunos obtenham resultados positivos, € necessario que 0s
mesmos se utilizem de praticas em seus cotidianos, o que favorecerd e ampliarad o
conhecimento acerca da lingua e da escrita, para isso propomos uma sugestdo de atividade
que pode ser trabalhada em sala de aula, para que algumas questes relacionadas a esses
assuntos sejam posta em pratica. (Ver item 5.1).



Finalizando, para obterem um excelente resultado, os alunos precisam de muita pratica no
dia a dia em sala de aula ou fora dela, para que se familiarizem com a escrita e consigam
expor sua linha de raciocinio sem prescindir da norma padrédo ou culta de sua lingua.
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